DIGITAL POWDERCHECK SENSOR FOR APEX 10/EVOLUTION

PRESSES

Digital Sensors for Mark 7 Autodrives The ability to use a variety of sensors
separates the Mark 7 system from the competition. Ammunition MUST be safe
and reliable, whether you are a beginning shooter or a top-level competitor.
Progressive and automated presses are also a large investment, so it is a wise
move to protect them, your firearms and yourself with our proven sensors.
Whether it is ensuring that the spent primer is removed, checking for a correct
(or no) powder charge, ensuring that a bullet is present and positioned
correctly, or that you are low on primers; we have you covered with the right
sensor. All Mark 7 sensors are fully integrated with our computer control box;
simply attach, plug in and add the sensor with your Mark 7 tablet. All sensors
can be turned on and off via the tablet to coincide with your reloading needs.
Automatically stops the machine if an incorrect powder level is detected inside
the case.

Attributes

e Name: DIGITAL POWDERCHECK SENSOR FOR APEX 10/EVOLUTION PRESSES

¢ Manufacturer: MARK 7 RELOADING
¢ Product no.: 100047131

e Mfr. No.: 101-1038

¢ Delivery weight: 0.363kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 165mm

¢ Shipping length: 178mm

e UPC: 011516103802

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den DIGITAL
POWDERCHECK SENSOR MARK 7

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des DIGITAL POWDERCHECK SENSOR MARK 7! Dieser digitale Sensor wurde
entwickelt, um die Sicherheit und Effizienz beim Nachladen von Munition zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Sensor nur fir die vorgesehenen Zwecke verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie den Sensor und die zugehérigen Gerate sauber und trocken.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche VerschleiBerscheinungen oder Beschadigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Sensor nur mit kompatiblen Mark 7 Autodrives und Pressen.

Achten Sie darauf, dass alle Verbindungen fest und sicher sind, um Kurzschlisse zu vermeiden.

¢ Der Sensor stoppt automatisch die Maschine, wenn ein falscher Pulverstand erkannt wird. Achten Sie
darauf, diese Funktion regelmaRig zu testen.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Sensor ordnungsgeméR funktioniert.

Bei Anzeichen von Rauch, Geruch oder anderen ungewoéhnlichen Gerauschen, trennen Sie sofort die
Stromversorgung und wenden Sie sich an den technischen Support.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Sensors:

o Verbinden Sie den Sensor mit dem Mark 7 Autodrive.
o Stecken Sie das Kabel in die daflir vorgesehene Buchse.
o Schalten Sie den Autodrive ein.

2. Sensor hinzufiigen:

o Offnen Sie die Mark 7 TabletApp.
o Wahlen Sie die Option "Sensor hinzuflgen".
o Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Sensor zu konfigurieren.

3. Nutzung des Sensors:

o Uberpriifen Sie vor der Nutzung, ob der Sensor ordnungsgemaR funktioniert.

o Aktivieren oder deaktivieren Sie den Sensor ber die TabletApp, je nach lhren
NachladebedUrfnissen.

o Achten Sie darauf, dass der Sensor ordnungsgemaR kalibriert ist, bevor Sie mit dem Nachladen
beginnen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
¢ Trennen Sie alle elektrischen Verbindungen, bevor Sie das Produkt entsorgen.



¢ Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle, wenn es nicht mehr benétigt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem DIGITAL POWDERCHECK SENSOR MARK 7 wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst von MARK 7 RELOADING. Sie stehen lhnen zur Verfligung, um lhnen bei allen Anliegen zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise wichtig sind, um die sichere Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Halten Sie sich an diese Richtlinien und genieBen Sie eine sichere und effektive
Nachladeerfahrung!



Safety Instruction Guide for Digital PowderCheck
Sensor

Introduction

Thank you for choosing the Digital PowderCheck Sensor for your Mark 7 Autodrive. This product is designed to
enhance your reloading experience by ensuring safety and reliability. Please read this guide carefully to
understand how to use the sensor safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of damage or wear on the sensor and associated equipment.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using the sensor, ensure that all components are properly installed and functioning.

Do not operate the reloading press without the sensor installed.

Always be aware of the powder level inside the case; do not exceed recommended limits.

If the sensor indicates an incorrect powder level, immediately stop the machine and inspect for issues.
Ensure that the area is wellventilated while using the reloading press.

Avoid direct contact with any powder or ammunition components to prevent inhalation or ingestion.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Unbox the Digital PowderCheck Sensor and ensure all components are included.
Locate the computer control box of your Mark 7 system.

Attach the sensor to the designated port on the control box.

Plug in the sensor and ensure it is securely connected.

o Use your Mark 7 tablet to add the sensor to your system.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Turn on the sensor via the Mark 7 tablet.

Begin the reloading process, ensuring the sensor is actively monitoring the powder levels.
Pay attention to alerts from the sensor regarding powder charge, bullet presence, and primer
levels.

If an alert indicates an issue, stop the reloading process immediately.

Follow the onscreen instructions on the tablet to troubleshoot any problems.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Digital PowderCheck Sensor in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the sensor in regular household waste.
¢ Check for any specific disposal guidelines from the manufacturer or local waste management authorities.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Digital PowderCheck Sensor, please refer to the manufacturer's contact
resources provided with the product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
Digital PowderCheck Sensor. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guide de Sécurité pour le Capteur DIGITAL
POWDERCHECK MARK 7

Introduction

Merci d'avoir choisi le Capteur DIGITAL POWDERCHECK MARK 7 pour votre presse de rechargement APEX 10 ou
EVOLUTION. Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser ce produit de maniere sécurisée et
efficace. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le capteur.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le capteur est installé correctement avant de ['utiliser.

Ne jamais ignorer les alertes de sécurité fournies par le capteur.

Gardez le capteur hors de portée des enfants.

Utilisez le capteur uniquement pour l'usage prévu, tel que décrit dans ce guide.
Vérifiez régulierement I'état du capteur pour détecter tout dommage ou usure.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Vérifiez les connexions : Avant chaque utilisation, assurezvous que toutes les connexions sont
sécurisées et en bon état.

e Surveillez les niveaux de poudre : Le capteur arréte automatiquement la machine en cas de détection
d'un niveau de poudre incorrect. Ne tentez pas de contourner cette fonction.

e Evitez les obstructions : Assurezvous que rien n'entrave le fonctionnement du capteur ou de la presse.

o Utilisez des munitions appropriées : Ne rechargez que des munitions qui sont compatibles avec votre
presse et le capteur.

* Protégezvous : Portez des lunettes de sécurité et des gants lors de I'utilisation de votre presse de
rechargement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Capteur

o Fixez le capteur a votre presse de rechargement en suivant les instructions spécifiques fournies
dans le manuel de votre presse.

o Branchez le capteur a la boite de contrdle informatique.

o Assurezvous que le capteur est correctement intégré avec votre tablette Mark 7.

2. Activation et Désactivation

o Utilisez votre tablette Mark 7 pour activer ou désactiver le capteur selon vos besoins en
rechargement.

o Vérifiez régulierement les paramétres d'activation pour vous assurer qu'ils sont adaptés a votre
utilisation.

3. Utilisation du Capteur

o Avant de commencer le rechargement, vérifiez que le capteur fonctionne correctement.
o Surveillez les alertes du capteur pendant le processus de rechargement pour garantir la sécurité.



Instructions d'Elimination

¢ Disposez du capteur conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.

¢ Ne jetez pas le capteur avec les ordures ménageres.

e Consultez les points de collecte ou les programmes de recyclage pour les équipements électroniques
dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre capteur DIGITAL
POWDERCHECK MARK 7, veuillez consulter le site web de MARK 7 RELOADING pour des informations
supplémentaires et des mises a jour.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience de rechargement siire et
efficace. Merci d'utiliser le Capteur DIGITAL POWDERCHECK MARK 7.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sensore
Digitale PowderCheck Mark 7

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sensore Digitale PowderCheck Mark 7. Questo dispositivo & progettato per garantire la
sicurezza e |'affidabilita durante il processo di ricarica delle munizioni. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il sensore solo per il suo scopo previsto, ovvero il monitoraggio delle cariche di
polvere durante il processo di ricarica.

¢ Leggi e comprendi tutte le istruzioni fornite prima di utilizzare il sensore.

Conserva il dispositivo in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidita.

Non utilizzare il sensore se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Mantieni il sensore e le sue parti fuori dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |l sensore deve essere utilizzato solo con le presse di ricarica compatibili, come le presse APEX 10 ed
EVOLUTION.

¢ Assicurati che il primer e la polvere siano correttamente posizionati prima di avviare il processo di
ricarica.

¢ Non tentare di riparare o modificare il sensore in alcun modo.

¢ Se il sensore rileva una carica di polvere errata, la macchina si fermera automaticamente. Segui le
istruzioni per risolvere il problema prima di riprendere ['uso.

¢ Verifica regolarmente il funzionamento del sensore per garantire che sia operativo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Sensore

o Collega il sensore alla scatola di controllo computerizzato.
o Assicurati che la connessione sia sicura e che il sensore sia correttamente alimentato.

2. Utilizzo del Sensore

[¢]

Accendi il sensore tramite il tablet Mark 7.

Seleziona il sensore desiderato dal menu del tablet.

Sequi le istruzioni sullo schermo per configurare il sensore in base alle tue esigenze di ricarica.
Monitora costantemente il funzionamento del sensore durante il processo di ricarica.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il sensore insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei

dispositivi elettronici.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta e smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo



rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Sensore Digitale PowderCheck Mark 7 in modo sicuro
ed efficace. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra massima priorita. Se hai domande o dubbi, non
esitare a cercare supporto.



DIGITAALISET ANTURIT MARK 7 KAYTTOOHJEET

Johdanto

DIGITAL POWDERCHECK SENSOR MARK 7 on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja luotettava tapa tarkistaa
patruunoiden maara ja laatu Mark 7 jarjestelmassa. Tama opas sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita, asennus ja
kayttoohjeita seka tietoja havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kaytdssa aikuisten valvonnassa, erityisesti lapsille.

Al3 kayta laitetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista saanndllisesti laitteen kunto ja varmista, etta kaikki osat ovat ehjia.

lImoita kaikista havaitsemistasi vaaroista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta vain Mark 7 jarjestelmaan suunniteltuja antureita.

Varmista, etta kaikki liitannat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai korjata laitetta itse; ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Valta anturin altistumista kosteudelle tai daarimmaisille Iampétiloille.

Suorita saanndlliset tarkastukset varmistaaksesi, etta anturi toimii oikein.

Jos laite ilmoittaa vaarasta patruunamaarasta, keskeyta kayttd valittdmasti ja tarkista patruunoiden tila.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Liitd anturi Mark 7 tietokoneohjauslaatikkoon.

o Kytke virta paalle.

o Lisaa anturi Mark 7 tabletillesi seuraamalla nayttdohjeita.

o Varmista, etta kaikki litdnnat ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Tarkista patruunoiden maara ennen lataamista.

o Varmista, etta kuula on 1asna ja sijoitettu oikein.

o Kaynnista laite ja seuraa anturin nayttoa.

o Jos laite havaitsee vaaran patruunamaaran, se pysahtyy automaattisesti.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.
o Al3 havita laitetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki

o Kaikki kysymykset tai turvallisuuteen liittyvat huolenaiheet on kasiteltava paikallisten viranomaisten
kanssa.

e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai
turvallisuushalytyksista.



Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén DIGITAL POWDERCHECK SENSOR
MARK 7 laitteelle.



Navod k bezpecnému pouzivani digitalniho
senzoru PowderCheck Mark 7

Uvod

Tento dokument obsahuje ddlezité informace o bezpeéném pouzivani digitalniho senzoru PowderCheck Mark 7.
VSechny pokyny jsou v souladu s narizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobk( (GPSR) a maji za cil zajistit
bezpelnost uzivateld.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro urcené Gcely.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni vyrobku prestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze je vyrobek spravné nainstalovan podle pokynd.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny senzory spravné pripojeny a funkéni pred kazdym pouzitim.

¢ Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo nefunkdni.

Dbejte na to, aby byl vyrobek pouzivan ve vhodném prostredi, bez vystaveni extrémnim teplotdm nebo
vlhkosti.

Pokud se objevi jakékoli abnormality v Cinnosti vyrobku, okamzité jej vypnéte a zkontrolujte.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

[¢]

Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné komponenty.

Pfipojte senzory k fidicimu pocitaci Mark 7.

Zapnéte zafizeni a ovérte, ze senzory funguji spravné.

Pouzijte tablet Mark 7 k pridani a nastaveni senzor(l podle potreby.

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti

o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nastaven.

o Sledujte Groven prachu uvnitf ndboje a dbejte na automatické zastaveni stroje v pripadé
nespravné drovne.

o Nezapominejte na pravidelnou Gdrzbu a kontrolu senzord.

Pokyny pro likvidaci
» Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Zajistéte, aby byly vSechny elektrické komponenty a baterie spravné zlikvidovany.
e Pokud si nejste jisti, jak vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Grady nebo odborniky.

Kontakt pro dalsi podporu

* Pro jakékoli otdzky nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné Grady nebo
odborniky.



Tento navod byl vytvoren s cilem zajistit vasi bezpec¢nost a bezpecnost ostatnich. Dodrzovanim téchto pokynl
prispéjete k bezpecnému a efektivnimu pouzivani digitalniho senzoru PowderCheck Mark 7.
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